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Rozdziat I
Spotkanie w ogrodzie

Linda Henderson wstata z sofy i podeszta do stolu. Na-
lata do filizanki troche herbaty. Odstawiajac imbryk spoj-
rzata w stron¢ kominka i zwrocita si¢ do syna:

— Tom, zaraz zgasnie ogien.

— Juz ide.

Tom odgarnat popidt i przesungl osmolone kawaltki
drewna. Gdy z tlacych si¢ polan wydobyly si¢ plomienie,
skierowat si¢ w strone¢ drzwi. Przez chwile matka obserwo-
wala go, po czym wroécita do swojej ulubionej powiesci, au-
torstwa Alana Godwina, zatytutowanej ,,Zapach magnolii”.
Co wieczor czytala niewielki fragment. Zdarzalo sig, Ze po-
wtarzata w myslach niektore wersy, polecajac je swojej pa-
migci na dluzej. Z zadumy nad losem bohaterow ksigzki
wyrwac ja mogt tylko wzmagajacy si¢ chtod stabo ogrza-
nego salonu. Tom otworzyl na o$ciez podwdjne drzwi, pro-
wadzace do przedpokoju. Po chwili pojawit si¢ z duza ilo-
scig drewna. Matka u$miechnela si¢ do niego. Byta wyraz-

nie zadowolona.



— Mogtem je przynies¢ wczes$niej — powiedzial, wrzuca-
jac do paleniska dgbowe drwa.

— Dobrze, ze postanowiliémy zapali¢ w kominku. Nie
przypominam sobie, zeby w czerwcu bylo tak zimno. Juz
od kilku dni temperatura nie przekracza 19 stopni, a noce
sg chtodne.

— Zaraz zrobi si¢ cieple;j.

Linda Henderson wskazata otwarte drzwi i poprosita go
by je zamknat.

— Chyba nie chcesz, zeby ciepto uleciato na hol — powie-
dziala. — Babci by si¢ to nie spodobato.

— Wyobrazam sobie jej ming... — zazartowat.

— Biedna mama. Mogta zosta¢ w domu.

— Przynajmniej dowiemy sig¢, co stycha¢ w Chesapeake.

— Tom... babcia pojechata tam po Liz¢ 1 Eveling.

Rozlegt si¢ trzask dorzuconego drewna. Czerwone pto-
mienie, unoszace si¢ w kominku, daty silniejszy powiew cie-
pta. Lepiej teraz o§wietlaty niewielki salon, odbijajac si¢ od
misternie zdobionej porcelany, chluby babci Edny. Nawet
wiszace na $cianach obrazy zdawaty si¢ mie¢ bardziej nasy-
cone, zywsze barwy, a zfote litery ksigzek, zgromadzonych
w mahoniowej witrynie, 1$nity jak w stoncu.

Pani Henderson zgasita lampg¢ 1 odtozyta ksigzke. Przez

jaki$ czas wpatrywata si¢ w stojace w wazonach kwiaty.

10



Wreszcie spojrzata na syna. Byl wysoki 1 bardzo przy-
stojny. Miat pociagla twarz 1 ciemne wlosy. Przypominat jej
ojca. Wcisniety w fotel milczat.

— Jak przebiegaja przygotowania do waszego uroczystego
pozegnania? — spytala.

— Akademia rozpocznie si¢ w sobot¢ o jedenaste;.

— Zawsze rozdawano dyplomy na zewnatrz — zauwazyla
matka. — Mam nadziej¢, Ze tym razem ze wzgledu na ochto-
dzenie i przelotne deszcze, uroczysto$¢ odbedzie si¢ w auli.

— Profesor Barnes jeszcze nie podjat decyzji. Powie-
dzial, ze wszystko zaleze¢ bedzie od pogody.

— Nie dziwig si¢. Dziewczeta w jedwabnych sukniach na-
bawityby si¢ choroby.

— Moga ubra¢ ptaszcze.

— Wiesz, ze tego nie zrobig 1 wcale im si¢ nie dziwig. Jest
czerwiec 1 kazda dziewczyna chce picknie wygladac.

Dochodzacy z zewnatrz halas przerwal im rozmowg.
Wstali i podeszli do okna.

— To oni — powiedziat Tom i pobiegt w strong drzwi.

Z powozu wysiadly cztery osoby. Wysoki, barczysty
mezczyzna Sciggal bagaze. Starsza pani biadolita, jakby
stala jej si¢ jakas krzywda, a dwie towarzyszace jej dziew-
czyny, nie baczac na konwenanse, podbiegly do zblizaja-

cego si¢ do nich Toma i przywitaly si¢ z nim. Przy wejSciu
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pojawila si¢ pani Henderson.

— Jak to dobrze, ze juz jestescie. Zaraz powiem Agnes,
zeby zrobita kolacje.

W salonie Edna Johnson zblizyta si¢ do corki.

— Lindo — wyszeptata — gdybym potrafila przewidzie¢ t¢
pogode 1 warunki, w jakich przyszto nam podrézowac, zosta-
tabym w Chesapeake jeszcze dzien lub dwa. Jestem zupehie
zzigbnigta 1 nie wypitam dzi$§ ani kropli moich ziotek.

— Ciesze sig, ze jesteScie w domu — powiedziala ze
wspotczuciem Linda Henderson.

— John jest tak pochlonigty sprawami sklepu, ze nic wo-
kot siebie nie dostrzega, a Liza i Evelina sg takie niesforne
— dodata gtosno Edna Johnson, $ciggajac na siebie uwage.

— Mam juz dwadziescia lat, a Evelina za miesigc skonczy
dziewigtnascie — odezwata si¢ Liza.

— To o niczym nie §wiadczy. W podrdzy trzeba si¢ tak
zachowywac, aby inni nie posadzili nas o brak dobrego wy-
chowania. Na szcze$cie bytam z wami 1 zapobiegtam kilku
wybrykom.

— Siadajcie — wtracita Linda Henderson. — Tom zaniesie
wasze bagaze na pietro, do pokoju goscinnego. Tego, z kto-
rego okna wychodzg na ogrdd.

— Czy nadal s3 tam te pigkne kwiaty? — spytata Evelina.

— Jest ich wiecej niz kiedy$ — odparta rozpromieniona
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Edna Johnson. — Kilka tygodni temu sprowadzitam bardzo
rzadkie sadzonki — dodata i zaczeta wylicza¢ ich nazwy.

Edna Johnson weszta na utarty szlak, znany wszystkim
domownikom. Zaczgta snu¢ opowiesci o roslinach ogrodo-
wych, popisujac si¢ znajomoscig ich wtasciwosci leczni-
czych. Po kwadransie dotaczyl do nich Tom. Usiadt obok
babci, starajgc si¢ nie zwracac na siebie uwagi. Liza posta-
nowila wykorzysta¢ jego obecno$¢ i zmieni¢ temat.

— Tom, nie widzieli$my si¢ sze$¢ lat — zagadneta. — Musisz
nam o wszystkim opowiedzie€.

— Od czego mam zaczac? — zapytal.

— Od samego poczatku. Od naszego ostatniego pobytu
w Charlottesville — uscislita.

Tom zaczal wspomina¢ wazniejsze wydarzenia, jakie za-
szty w zyciu mieszkancoOw miasta. Dziewczyny co jakis czas
przerywaly mu, dopytujac si¢ o szczegoty. Najbardziej zain-
teresowane byly tym, jak potoczyly si¢ losy ich dawnych ko-
lezanek, o ktorych Tom niewiele wiedziat.

Edna Johnson rozsiadta si¢ wygodnie w fotelu i odru-
chowo zaczeta rozglada¢ si¢ po pokoju, jak gdyby chciata
sprawdzi¢, czy wszystko jest na swoim miejscu. Przerwata,
gdy w drzwiach stang¢ta Clara.

— Witaj, babciu. — Wnuczka podeszta do niej 1 mocno jg

przytulita. — Ciesze si¢, ze was widz¢ — zwrocita si¢ do Lizy
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1 Eveliny. Przywitata si¢ z nimi tak, jak kiedys, gdy byly
prawie nierozlaczne. — Bardzo si¢ za wami stgsknitam.

— Claro, muszg ci wszystko opowiedzie¢ — przypomniata
o sobie babcia. — Nie sadzitam, ze uda mi si¢ kupi¢ ukwap
dwupienny. Podczas mojego poprzedniego pobytu w Che-
sapeake nie widziatam go w zadnym sklepie. Wida¢ jednak,
ze znalazl si¢ kto§ umiejacy doceni¢ wlasciwosci tej nie-
zwyktej rosliny.

— Czy to z tego ziela wyrabia si¢ mas¢ fagodzaca bol?

— Tak, drogie dziecko. Widze, Ze moje nauki nie poszty
na marne.

— A jak bylo u Pinkerton6w?

— To bardzo szacowna rodzina. Maja najpickniejszy dom
w miescie 1 sze$¢ koni wyscigowych. Na przyjeciu pozna-
tam u nich Zong¢ burmistrza, Natali¢ Astor. Przemita ko-
bieta. Bardzo ja zainteresowaly moje odmiany kwiatow.
Obiecalam jej nawet, ze przy najblizszej okazji przywioze
jej szczep mojej malajskiej magnolii. Moze dam jej tez na-
siona. Ale nie wiem, kiedy si¢ tam znowu wybiorg. Nie
mam sity na takie podroze.

Ostatni do salonu wszedt John Henderson. Zadbany, po-
kryty siwizng mezczyzna byl wyraznie zmieszany. Za
plecami ukrywat swoja ulubiong fajke. Usmiechnal si¢

szeroko do wszystkich. Przesungt stojace mu na drodze
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krzesto, podszedt do komody i schowat ja do szuflady.

Babcia ciggneta swoja kolejng opowies¢ o trudach po-
drdzy 1 grozacych jej niebezpieczenstwach w postaci wil-
goci, zimna i niezno$nego wiatru. Twierdzita, ze mogta na-
bawi¢ si¢ wielu chorodb, ktore skrupulatnie wyliczyta. Kiedy
wreszcie udato si¢ jej zmusi¢ wszystkich do wspodtczucia,
rozlegt si¢ dzwigczny glos pani Henderson:

— Zapraszam na kolacje.

Liza i Evelina byty zmeczone podr6zg. Po zjedzeniu po-
sitku udaty si¢ do swojego pokoju. Wkrétce potem nastata,

nieznana im w rodzinnym Chesapeake, cisza.

Heokok

Dzien zapowiadat si¢ pogodnie. Stonce zdawato si¢ §wie-
ci¢ jasniej niz zwykle. Jednak poranny chtod wdzierat si¢
przez uchylone okna do pokoi sypialnych. Liza, ktora obu-
dzily, dobiegajace z oddali, odglosy dzwonow koscielnych,
wzywajacych wiernych na poranng msze, bez chwili waha-
nia klasne¢ta nad pograzong w blogim $nie Evelina.

— Co robisz? — spytala zdziwiona siostra.
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— Wybacz, nie jestem ksieciem, ktory budzi grzeczne pa-
nienki ze snu pocalunkiem. Wszyscy przygotowuja si¢ do
porannej mszy.

— Jak to... jest juz po 6sme;j?

— Za dwadziescia, ale i tak nie zdazysz si¢ przygoto-
wac. Zapomniata$, ze tu jest tylko jedna tazienka.

— Wilasnie, ze zdaze!

Evelina narzucita na siebie szlafrok i wybiegta z pokoju.
Po kwadransie wrocita umyta 1 uczesana. Zamykajac drzwi
pokoju parskneta §miechem. Z trudem, chichoczac, zdata
Lizie relacje¢ z walki o tazienke, z ktorej wyszta zwycie-
sko. Okazalo sig, ze nie tylko ona spata dluzej niz nalezato.
Nawet Edna Johnson wstala po6zniej niz zwykle. A wycho-
dzac z tazienki upominata wszystkich, ze muszg si¢ $pie-
szy¢. Nie wypadato przeciez, aby tak szacowna dama przy-
byla na poranng msz¢ z op6znieniem. Wiedziata, ze jej ser-
deczne kolezanki uznalyby ten fakt za godny uwagi i za-
pewne niepredko by o nim zapomnialy.

Wszyscy zdazyli si¢ przygotowa¢ do wyjazdu. Powoz
Hendersonow ruszyt w kierunku kosciota z niewielkim za-
pasem czasu. Zdazyli.

Po powrocie, $niadanie stato si¢ dla pan okazja do wy-
miany spostrzezen na temat spotkanych sgsiadow.

— Lindo, przyjrzalas si¢ Elwirze Trawers? — zwrocila si¢
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do corki Edna Johnson. — Zauwazytam, ze miata na sobie
bardzo tadny ptaszcz, z francuskiej kolekcji Coco Chanel.
Przymierzatam podobny, w Chesapeake.

— Mogta$ go sobie kupi¢ — wtracit John Henderson.

— Za bardzo rzuca si¢ w oczy. W moim wieku trzeba bar-
dzo starannie dobiera¢ kolory.

— Pani Trawers jest od ciebie starsza o dwa lata.

— Wiem — odparta z u$miechem.

Milczaca dotad Liza przysuneta si¢ do siostry 1 zaczeta
cos$ szeptac. Nastepnie zwrocita si¢ do Lindy Henderson:

— Czy mozemy pospacerowac¢ z Tomem po miescie?

— Oczywiscie kochanie, ale prosz¢ uwazajcie na samo-
chody. Tyle ich teraz jezdzi po ulicach.

— Dobrze, bedziemy uwazac.

Obie spojrzaty niepewnie na Toma, ktorego nie zdazyty
zapyta¢ o zdanie. Ale on usmiechnat si¢ i skinat glowa.

Aby nie marnowac czasu pobiegly do pokoju przygotowac
sie¢ do wyjscia. W ciagu kilku minut wieszaki i potki opu-
stoszaty. Dziewczyny zaczety wszystko przymierzac.

— Lizo, chyba nie zatozysz tego pilsniowego kapelusza?

— Pewnie, ze zaloze!

— Bedziesz wygladac¢ jak dwudziestopigciolatka.

— Wilasnie o to chodzi.

— Zaraz ci go odbiore!
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Evelina ruszyla w strong siostry, z wyrazng checig zdo-
bycia cennego nakrycia glowy.

— Daj mi spokdj. Ty tez mozesz ubra¢ co$ fadnego.

Evelina zaczeta przyglada¢ sie przywiezionym z domu
sukienkom. Wszystkie szyte byly na miar¢. Po pewnym
czasie doszta do przykrego wniosku, ze sg banalne i dzie-
cinne. Uznala, ze zadna nie ma fasonu zblizonego do aktual-
nie obowigzujagcego w Europie, w ktoére] wyznaczano nowe
trendy mody, ani wystarczajgco eleganckiego dodatku. Ogar-
nat ja nieuchwytny smutek.

— Nie dasaj si¢. Jesli chcesz, pozycze ci t¢ rozowa suk-
ni¢, w ktorej bytam tylko dwa razy.

— Naprawdg?

— Tak.

— A w czym ty pojdziesz?

— W biale;.

— Cudownie! — krzykneta Evelina, ktorej Swiat wydat si¢
teraz po stokro¢ piekniejszy.

Spacer po ulicach Charlottesville, w ktérym spedzity
niejedne wakacje, wzbudzal u obydwu dziewczat wiecej
emocji niz zwiedzanie wielkich miast Wschodniego Wy-
brzeza, ktore przemierzyty wraz z ojcem, w ramach rodzin-

nych 1 towarzyskich wizyt, nieodzownych w $wiecie wiel-
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kiej finansjery. Na kazdym kroku mogly wspominaé wcze-
Sniejsze zdarzenia. Kazdy zautek byl tu znajomy, a szyldy
sklepow zawieraly znane im nazwiska ludzi, ktérych po-
znaly w dziecinstwie.

— Moze wpierw udamy si¢ do centrum, a poézniej wsta-
pimy do sklepu Barreta, znajdujacego si¢ u wylotu gtéwne;j
ulicy? — zaproponowat Tom.

— Lepiej wejdzmy do tego sklepu z obuwiem — wtracita
Liza. Nie czekajac na pozostatych otworzyta drzwi, weszta
do $rodka i podeszta do stoiska.

— Jakie tadne buty — powiedziata, wskazujac najbardziej
ekstrawaganckie szpilki. Po chwili odwrocita si¢ w strong
siostry i spytata: — Podobaja ci si¢?

— Maja za wysoki obcas... 1 s3 czerwone.

— A tobie, Tom? — spytata, delikatnie wktadajac but.

— Nie znam si¢ na damskich butach — odpart wyraznie
zaklopotany.

— Czyzbys si¢ zawstydzit?

Z pomoca przyszta mu Evelina.

— Lizo, te buty nie sg dla ciebie. Sg zbyt wyzywajace.

— Przeciez ja tylko zartuj¢ — przerwala, zwracajac buty
sprzedawcy.

— ChodZzmy do Rossiego. Tam sg najladniejsze sukienki

w miescie — wtracit Tom, wskazujac sasiedni budynek.
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Dwupigtrowy gmach zachecal przechodniéw licznymi
wystawami, kazdemu oferujac co$ eleganckiego, na wzoér
paryski, londynski czy cho¢by nowojorski. Usmiechnigte
manekiny, w powabnych sukniach, z organdyny i jedwabiu,
przyciagaly uwage tak pan, jak i towarzyszacych im panow,
pomimo wysokich cen oferowanych produktow.

Tym razem w zachwyt wpadta Evelina.

— Spojrz Lizo. To najpigkniejsza bluzka, jaka w zyciu
widziatam.

— Widziatam lepsze.

— No dobrze, a tamta z bialej krepy, z koralowg brosza?

— Tej do niczego nie dopasujesz. Zresztg teraz modne sg
zdecydowane kolory, a bialy nadaje si¢ tylko na uroczysto-
sci szkolne.

Rozgladajac si¢ po sklepie Liza zauwazylta, ze Tom od-
dalit si¢ od nich i zainteresowat sukienka z biekitnego mu-
slinu. Wzieta za rek¢ Eveling 1 poprowadzila ja w jego
strong. Dziewczyny stangly za jego plecami. Obie milczaty.
Tom zdawat si¢ by¢ zamyslony. Przez chwile go obserwo-
waly. Byly zdziwione, wrecz poirytowane, ze $miat o nich
zapomniec.

— To tak nam doradzasz? — spytala Liza. — Sadzity$my,
ze pomozesz nam wybra¢ jakie$ suknie na bal.

— Przepraszam, zamyslitem sig.
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— A wigc podoba ci si¢ ta delikatna, przewiewna sukienka
— kontynuowata Liza.

Tom spojrzal ponownie na sukni¢ 1 bez namystu odpart:

— Tak, jest pigkna, ale inne tez sg tadne.

— Sadzisz, ze moglabym w niej p6j$¢ na bal? — spytata
Evelina, przygladajac mu si¢ badawczo.

Tom zawahat si¢. Nie odpowiedziat.

— Dlaczego ty? — spytata retorycznie Liza, po czym zwr6-
cila si¢ do sprzedawcy z prosba o wskazanie jej przymierzalni.

Po dluzszej chwili opuscita jg rozpromieniona. tamigc
konwenanse zaczgta przechadzac si¢ po sklepie, z gracja wy-
uczonej modelki. Sukienka byta idealnie dopasowana do jej
figury. Uszyta byta wedlug nowego kanonu mody. Jej nisko
umieszczona na biodrach talia, liczne bryty 1 kliny kon-
czyty proces trwajacego od poczatku wieku, systematycz-
nego wyszczuplania i upraszczania ubioru. Takie modele
mozna byto spotka¢ w ekskluzywnych sklepach 1 na ilu-
stracjach najnowszych wydan magazynow mody.

Liza rozpuscita swoje dlugie, jasne wlosy. Jej niebieskie
oczy 1 wydatne usta wyrazaty najprawdziwszg rados¢. Lu-
bita by¢ podziwiana. Zapomniata, Ze nie jest juz malg
dziewczynka. Swoim zachowaniem wprawita w ostupienie

przybytych do sklepu klientow.
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— Jaka pigkna suknia — odezwata si¢ jaka§ wytwornie
ubrana dama.

— Tak, jest zachwycajaca — dodata jej przyjacidika.

— Powiedziatbym, ze to raczej ona jest pigkna — wtracit
jeden z mezczyzn.

Liza zorientowala sie, ze stata si¢ obiektem nadmiernego
zainteresowania. Szybkim krokiem skierowala si¢ do przy-
mierzalni. Po chwili stangta obok Toma i Eveliny.

Opuscili sklep. Szli milczac. Zatrzymali si¢ dopiero po
przejsciu dwoch przecznic, przed okazatym domem han-
dlowym Barreta.

— Wejdzmy tam — zaproponowat Tom.

Dziewczgta spojrzaty na siebie i nie odpowiedziaty.

— Jesli nie chcecie...

— Pewnie, ze chcemy! — odparty jednoczesnie.

Sklep Barreta, rozpostarty na ponad pigciuset metrach
kwadratowych powierzchni, roznorodnoscig 1 jako$cia towa-
réow doréwnywal niektorym domom handlowym w Rich-
mond, Portsmouth, czy Norfolk. W Charlottesville nikt go nie
omijal. Mieszkancy miasta, wybierajacy si¢ na wicksze za-
kupy, doceniali starania jego witasciciela. Niemal kazdego
dnia byto w nim co$ nowego, atrakcyjnego, jak na przyktad
modne londynskie 1 paryskie stroje, zachwycajace mieszkan-

cow Nowego Swiata, odczuwajacych sentyment do starego
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kontynentu. Liza 1 Evelina, oczarowane bogatym wystrojem
sklepu, utrzymanym w stylu art déco, nadajacym mu nieco-
dzienny klimat, zaczety mierzy¢ kapelusze, modne suknie,
spodnice i czarne trykotowe swetry. Tom zostat zmuszony do
oceny ich wygladu.

Po zamdéwieniu wybranych towarow i wskazaniu adresu,
pod ktory maja by¢ dostarczone, wrocili do domu.

Linda Henderson przywitala ich z u$miechem. Przypo-
mniala, Zze obiad jest punktualnie o trzynastej 1 szybko wyli-
czyla, co zostanie podane do stotu.

Wysitki pani domu zostaly docenione przez wszystkich
dorostych domownikow. Jedynie o$mioletni Jeff opieral si¢
przed zjedzeniem drugiego dania, proszac o stodycze. Jego
matka pozostata nieugigta. Otrzymat je dopiero po zjedzeniu
porcji pieczeni, przyprawionej specjatami babci Edny, ktora
jak zwykle wspomagala w obowigzkach kucharke.

Po obiedzie kazdy zajat si¢ wlasnymi sprawami. John
Henderson szperat w domowej biblioteczce. Bynajmniej nie
w celu odszukania jakiej$ lektury, lecz swojej ulubionej
brandy, ktérg z powodu prohibicji przechowywat teraz w bu-
telce z napisem ,,syrop” 1 zazywal, jako lekarstwo.

Na herbate zaproszone byty przyjaciotki pani Hender-
son, Flora Edgar 1 Diana Fuller, dlatego Edna Johnson zaj-

mowala si¢ przyrzadzaniem wymyslnych deserow.
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Liza i1 Evelina, po dostarczeniu im zakupionych towa-
row, przymierzaty kupione bluzki, sukienki i kapelusze.

Popotudniowa herbata, ostodzona pomaranczowym
kremem, wzbogaconym czekoladg, rodzynkami, odrobing
kokosow i orzechéw z warstwa brzoskwiniowej galaretki,
wprawita cate grono w mily nastr6j. Obu zaproszonym pa-
niom najbardziej przypadly do gustu opowiesci Edny John-
son, ktora wprost nie mogta si¢ doczeka¢ chwili zaintere-
sowania, tak znanych z udzialu w zyciu towarzyskim, dam.
Wiedziata, ze méwigc do nich mowi do catego Charlotte-
sville. Udajac zatroskang o los przybylych w odwiedziny
dziewczat, wychwalata bez ogrodek ich ojca, rozpltywajac
si¢ nad jego ogromnym majatkiem i powazaniem, jakim
cieszy si¢ w sferach finansowych. Panie dyskretnie poma-
galy jej w kresleniu planéw wobec dwdch uroczych dziew-
czat, aby przypadkiem nie zmarnowaly sobie zycia 1 do-
brego nazwiska. Z kolei Linda Henderson, prezentujac Lizg
i Eveline, byta pewna, ze jej przyjaciotki uznajg je za bystre
i dobrze wychowane panny.

Tom grat z ojcem w szachy. Ku jego uciesze przegry-
wal, tracac dotychczasowg przewage punktowa. Byt rozko-
jarzony. Potrzebowat czasu, zeby jeszcze raz przemysle¢

powzigte wezesniej decyzje. Reszte dnia spedzit w pokoju.
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Jednak zaraz po kolacji wyszedl na taras 1 po krétkim na-
mys$le zszedt do ogrodu. Nagle ustyszat ciche wotanie:

— Tom, zaczeka,;.

Przystanal. Obejrzat sie.

— To ja, Evelina — powiedziata prawie szeptem.

— Dlaczego tak cicho mowisz?

— Nie chcg, by mnie kto$ zobaczyt. Obiecatam twojej ma-
mie, ze zaczn¢ dzi$ czyta¢ jej ulubiong ksigzke ,,Zapach
magnolii”, zebym mogta oceni¢ postgpowanie jej bohaterow.

— Teraz rozumiem, dlaczego si¢ ukrywasz — usmiechnat
si¢ porozumiewawczo.

— Przestan zartowac¢. Zaczng ja czytac jutro.

— Pokaze ci ogrod, zanim spadnie deszcz.

Mowigc to spojrzat w gore, jakby chciat jej udowodnic,
ze ma racj¢. Evelina podazyta za jego wzrokiem. Niebo rze-
czywiscie przybierato coraz ciemniejsze barwy. Pomigdzy
szarymi, skumulowanymi chmurami przebijata si¢ jeszcze
poswiata stoneczna. Wzmagajace si¢ podmuchy wiatru po-
ruszaly lekko gateziami, rozsianych po ogrodzie, drzew. Ich
jednolity szelest przypomnial Evelinie oceaniczng bryzg, wie-
jaca na plazy, po ktorej spacerowala prawie w kazdy ciepty
dzien. Tom ujal jej rami¢ 1 poprowadzit wzdluz rozanej
alejki, ktora o tej porze roku zachwycata pigknymi kwia-

tami, z ktorych unosil si¢ przyjemny zapach. Ogréd mienit
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si¢ odcieniami soczystej zieleni, §wiadczacej o réznorodno-
$ci rosngcych tu roslin.

— Spojrz, to najwazniejsza cze$¢ ogrodu — odezwat sie,
wskazujac szachownicg¢ niewielkich, starannie od siebie od-
dzielonych, poletek.

— Znam niektére z tych roslin — ucieszyta si¢ Evelina.
— To jest lawenda, a to tymianek, tego nie znam, ani tego.
To moze by¢ bodziszek.

— Swietnie. Babcia bylaby z ciebie dumna. To jej naj-
wigksze skarby.

— Teraz wiem skad bierze sktadniki do swoich syropow.

— Chodzmy dalej. Pamigtasz ten wielki jesion, pod kto-
rym bawili$my si¢ w szkole, gdy przyjezdzatas do nas na
wakacje?

— Tak... — odparla 1 roze§miala si¢. — Pamigtam jaki by-
tes zty, kiedy Liza kazala c1 zaspiewac ari¢ z ,,Don Giovan-
niego”.

— Ciekawe, ze akurat to utkwito ci w pamieci najbardzie;.

— Jest jeszcze co$ — powiedziata zatrzymujac si¢. — Do
dzi$ nie mogg jej wybaczy¢, ze kazata mi narysowac konie
1 to galopujace. Zrobita to tylko po to, zeby pokazywac je
chlopcom z sgsiedztwa 1 §mia¢ si¢ ze mnie.

— Jednym stowem Liza dobrze si¢ bawita — powiedziat,

przygladajac si¢ jej.
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— Nie tylko ona. Przypomnij sobie Randala Derka. Gdy
bawiliSmy si¢ w szkote, stawiata mu same piatki, dopoki
nie zaczat si¢ umawiac¢ z Bess.

— Liza nie mogta znie$¢ widoku swojej konkurentki do
tego stopnia, ze o mato jej nie pobita. Jednak triumfowat
Randal, bo sprzeczka poszta o niego, a raczej o to, ktorg z nich
miat uczy¢ ptywania — dokonczyt Tom.

— W koncu Liza wygrata...

— I po dwoch dniach przestata si¢ nim interesowac.

— Jest bardzo pigkna... — powiedziala cicho ze smutkiem
w glosie. — Wszystkim si¢ podoba. W szkole...

— Nie tylko ona jest pickna — przerwat je;j.

— No pewnie. W waszym miescie jest duzo tadnych
dziewczat — podchwycila i jeszcze bardziej posmutniala.

— Nie to miatem na mys$li, Evelino.

—Aco?

—To, ze ty...

— Nie, nie odpowiadaj — przerwata, podnoszac reke,
jakby chciata zastoni¢ si¢ przed jego stowami. — Tom, bar-
dzo kocham Lizg¢ i naprawde niczego jej nie zazdroszcze.
Czasem tylko mysle, Ze jako jej siostra mogtabym mie¢ tro-
che jasniejsze wlosy. Jak sadzisz?

— Mysle, ze wygladatabys pigknie...

W tym momencie Evelina opuscita glowe, jakby chciata
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co$ znalez¢ na waskiej, piaszczyste] Sciezce, biegnacej
wzdhuz kartowatych krzewow.

— No tak — pomyslata — moje wlosy sa pospolite. Szkoda,
ze nie jestem taka fadna jak Liza.

Tom przygladat si¢ jej. Evelina wyczuta na sobie jego
wzrok. Podniosta gtoweg i spojrzata na niego.

— Czy chcesz mi jeszcze co$ pokazac? — spytata.

Zabrzmiato to tak chlodno, ze natychmiast zrozumiat
swoj nietakt. Przystanat 1 zaczal wpatrywac si¢ w pobliskie
zaro$la.

— Spojrz na tamto drzewko — powiedziat. — Ojciec kupit
je pie¢ lat temu w Nowym Orleanie. To niezwykle rzadki
okaz magnolii malajskiej. Wtasciwie rosnie tylko na zy-
znych glebach wulkanicznych. Do Europy sprowadzili ja
Grecy, upigkszajac nig swoje ogrody. Ma piekne kwiaty,
ktore wydaja przyjemny zapach, ale tylko mieszkancy kra-
jow $rodziemnomorskich moga cieszy¢ si¢ jej widokiem
przez dtuzszy czas. W mniej sprzyjajacym klimacie drzewko
to zazwyczaj usycha w ciaggu kilku lat.

— Przed chwilg powiedziates, ze twoj ojciec kupit je pigé
lat temu — wtracita Evelina.

— To prawda.

— Dlaczego je kupit?

— Przeczytaj ulubiony romans mojej mamy.
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— ,,Zapach magnolii”?

— Tak.

— PodejdZzmy do niego — zaproponowata.

Drzewko otaczata trawa i nieznane jej rosliny. Zielone
krzewinki, przypominajace makig, oplataly je podwojnym
kotem, czynigc zen prawdziwie cenny obiekt.

Nie przekraczajac kregéw Evelina wyciagneta rece 1 de-
likatnie ujeta, wijace si¢ w rozne strony, todyzki magnolii.
Zdziwita si¢ widzac migdzy nimi niewielkie, biate paki
kwiatow. Uderzajacy kontrast pomigdzy nimi, a jasnozie-
lonymi, niewielkimi li§¢mi wywotat na jej twarzy usmiech.
Jej usta poruszyty sie, jakby chciata co$ powiedzie¢, o co$
zapyta¢. Wiedziata juz, ze drzewko przebudzito si¢ do no-
wego zycia, ze rozkwitnie 1 bedzie mogta je podziwiac,
moze juz po raz ostatni. Tom przygladat si¢ jej w milczeniu.
Przez chwile wydawato mu si¢, Zze zapomniata o nim i o tym,
ze gdyby nie ksiezyc, wychylajacy si¢ zza gestych chmur
1 towarzyszace mu gwiazdy, byloby zupehie ciemno.

— Gdzie podziata si¢ ta mala, kaprysna dziewczyna,
ktérg znatem — pomyslat.

Nagle zdat sobie sprawe, Ze ma do czynienia z kim$§ zu-
petnie innym. Po raz pierwszy z takim zainteresowaniem §$le-

dzit jej wyraz twarzy. Zauwazyt, ze ma pickne, ksztattne usta,
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dhugie rzesy 1 wyrazne brwi. Zaczat przygladac si¢ jej ciem-
nym wlosom, opadajagcym swobodnie na delikatne ramiona.
Bijaca z jej twarzy rado$¢ wyrazala co§ wigcej niz byt w stanie
pojac. Miat ochote ja przytuli¢, powiedzie¢, ze jest najpigk-
niejsza dziewczyng, jaka kiedykolwiek widziat. Stat jednak
nieruchomo, nie mogac oderwac od niej wzroku. Evelina od-
wrdcita si¢ do niego.

— Dlaczego tak mi si¢ przygladasz? — spytala.

— Ja... chciatem ci powiedzie¢... — zaczat bardzo nie-
pewnie, patrzac na nia.

Usmiechnetla si¢ do niego. Jej oczy zal$nity niktym $wia-
tlem, odbitym od gwiazd. Zaczeta si¢ domyslaé, ze cos si¢
wydarzyto. Poczuta, jak lekki dreszcz zaczyna przenikaé
cate jej ciato. Starajac si¢ ukry¢ swoje poruszenie, spytata
szeptem:

— Bedziemy tu sta¢ do rana?

— Masz racj¢ — podchwycil skwapliwie, nie konczac swojej
odpowiedzi. — Wracajmy.

Tom podat jej rami¢. Po chwili poczut zapach jej deli-
katnych perfum. Evelina szta bardzo wolno. Miat wrazenie,
ze czasem odwraca si¢ w jego strone. Zdawalo mu si¢ na-
wet, Ze na niego patrzy.

Zblizali si¢ do domu. Evelina zatrzymata si¢ 1 puscita

jego rami¢. Stangta na wprost niego. Byta blisko, blizej niz

30



kiedykolwiek. Miata zagadkowy wyraz twarzy. Nigdy tak
na niego nie patrzyta. Nagle przerwata cisze.

— Zgadnij, jakiego koloru mam oczy? — spytata.

Tom czul, ze skupita na nim catg uwagg. Sadzil, ze pro-
buje z nim zartowac, ale Evelina wpatrywata si¢ w niego,
czekajac na odpowiedz. Nigdy nie zastanawiat si¢ nad ko-
lorem jej oczu. Uznal, Ze sg takie same, jak dawnie;j.

— Dlaczego mnie o to pyta? — pomyslat.

Zniecierpliwiona odwrdécita si¢ od niego 1 nie czekajac
na odpowiedz ruszyta w stron¢ domu.

Po chwili wahania postanowit jej odpowiedziec.

— Jesli dobrze pamigtam... twoje oczy sg szare.

— Wecale nie! — Zatrzymata si¢ przy rosngcym w poblizu
alejki tulipanowcu, jakby chciata ukry¢ si¢ w jego cieniu.
— Teraz sg niebieskie — odpowiedziata z przekora. — Chcesz
si¢ przekonac? Zobacz.

Tom podszedt do niej. Spojrzeli na siebie i szybko oboje
odwrocili wzrok. Jej oczy byty szare jak niegdys, lecz kryty
w sobie rdézne odcienie brazu i zieleni, ktore nadawaly im
niezwykty wyglad.

— I co? Niebieskie, prawda? — spytata szeptem.

— Nie sg niebieskie, ale sg pigkne... wyjatkowe...

— Nieprawda! Sa niebieskie, tylko ty nie znasz si¢ na kolo-

rach! — przerwata, zawiedziona jego stowami.
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Nie chciala si¢ tak zachowac¢. Wiedziata, Ze jej nie oktamat.
Zaczeta biec, zeby nie mogt jej zatrzymac.

Podskakujac w 1$nigcej sukni, przywodzita mu na mysl
tanczaca nimfe, z przedstawienia operowego, na ktore kiedys,
podczas pobytu w Nowym Jorku, zabrali go rodzice. Patrzyt
jak pokonuje droge, wbiega na taras i jak znika w drzwiach,

rzucajac mu ostatnie spojrzenie.
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